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Försäkrings-Rktiebolaget

SXRNDIR
1 STOCKHOLM

meddelar alla slag af

Brand- och Lifförsäkringar
i Göteborg genom hufvudagenturerna

O. F. Nyström, Emil Fischer,
Kontor: Lilla Torget 1. Kontor: Skandias hus, Vestra Hamngatan 2.

samt genom underagenterna
Gustav von Reis, Magasinsgatan 12.
Korn & Kjellberg, Vestra Hamngatan 8.
Leonard Borg, Bangatan 30.
B. Gust. Sjöberg, Kongelf.
Pontus Wallin, Lerum, Kullen.

i Borås genom F. Åberg.

Axel Hartvig, Vestra Hamngatan 2.
Wilh. Möller, Norra Hamngatan 10.
A. A. Storm, Husargatan 35.
A. Magnusson, Lindholmen.
C. J. Hagström, Mölndal.

i Kongsbacka genom J. A. Zachrisson (endast lifförsäkring).
i Marstrand genom Gustaf Åhl.
i Varberg genom Otto v. Wolffradt.

GÖTEBORGS ENSKILDA BANK
- ---- • i Göteborg € ------

LILLA TORGET N:o 6,
FILIAL: Majorna, Stigbergsgatan 17,

diskonterar inländska vexlar,
köper och säljer utländska vexlar och mynt,
utfärdar resekreditiv,
emottager medel till förräntning å Depositions-. Kapital

samt å Upp- och Afskrifnings-räkning,
beviljar kassakreditiver och lån mot godkänd säkerhet,
försäljer postremissvexlar,
åtager sig inkasseringar i in- och utlandet samt 
utförer i öfrigt alla vanliga bankaffärer.

Filialkontor i STRÖMSTAD.

cacnc aacaCccacacacaca
Göteborgs Enskilda Bank 

(hörnet af Leilla Torget och Yestra Hamngatan) 
uthyr 

-§ Depositionsfack $-
brandfritt hvalf mot afgift pr år af 20, 30 à 40 kr.

Depositionsfack med tre lås:
afgift pr år 45 och 75 kr.

Expeditionstid: söckendager kl. 10-2.

Tändsticksfabriks-Aktiebolaget 

VULCAN,
Fabriker: Tidaholm.

Hufvudkontor: Göteborg, Södra Hamngatau 19.
Försäljer sina prisbelönta tillverkningar af:

Paraffinerade stora Säkerhets-Tändstekor, 
» små » 

Impregnerade » »s. k. »Assuransstickor».
Cigarr-Tändstickor, s. k. »flaming lights», 
Svafveltändstickor.

CALVERT
GÖTEBORG.

Angmaskiner,

Angpannor,
Elektrisk

Belysning.

BOIJE a HJORT
Göteborg & Hvitfeldtsplatsen 

Lager af utländska 

Viner & Spirituosa
i parti och minut 

samt PUNSCH af egen tillverkning 
prisbelönt vid industriutställningen i Göteborg 1891 

Generaldepöt för Skandinavien af 
Röda & Hvita Vöslauer-Viner

från Rob:t Schlumberger 1 Vöslau vid Wien, Leverantör till 
såväl H. M. Konungen, som H. K. H. Kronprinsen 

af Sverige och Norge.

Göteborgs 
Mek. Verkstad

Lager af

Jernsängar & Sängkläder.

Barnkälkar,
Iskrossar,

Luftvexlingsventiler,
Lyftinrättningar,

Illuminationsugnar,
Grafstaket,

Ankarspel,
Säck-kärror,

Tvättställ,
Eldställ,

Paraplyställ,
Ringklockor,

Isskåp,
Spisar,
Eldskärmar,

Rullkaminer m. m.

44 Östra Hamngatan 44, Prydnadssaker,
GÖTEBORG. Lampor Glas La PorclincoAsr
I LaIIOT, dS- 0 J Orsimsanar.

= = KRONANS EXTRA ÖL ==
“Bryggeri-Aktiebolaget Kronan, Göteborg.
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Landshöfding Y. L. Groll f.

Da rankorna dogo
---00*750--

kommo hem igen vår herre vet, hur många tusen fattigare — men 
»tusan måtte spara» var valspråket i de dagar. ■ Så köpte de vagnar, 
som skimrade i granna, färger och förgyllning, ställde till gillen med koc­
kar från Paris och rätter, som do knappast kunde äta, så fina voro de. 
Inte brydde man sig om, hvad det kostade, blott det var dyrare än den 
ståt, som grannen skaffat sig.

Och denna ohejdade- cynism, denna vämjeliga äflan att stoltsera 
med sin råhet vid de fester, där dessa obildade, människor skröto med 
sina penningar! De, som kommo sist i leken, blefvo naturligtvis de värsta, 
ocli det såg nästan ut, som om Marcel Briant skulle slå- dem allesam­
man. Rikedomen hade kommit så plötsligt öfver honom, hastigare än 
lian hade väntat, och nu gick han och ängslade sig öfver, hur han skulle 
bära sig åt för att bli af med sin rikedom. Och då lian i sitt gamla lius 
icke hade tillräckligt med fönster genom hvilka han kunde ösa ut sina 
håfvor, lät lian -bygga ett nytt fint palats midt i vingården — en sten­
koloss med torn, altaner och marmorpelare, rysligt ful, men rysligt dyr.

Det föll naturligtvis aldrig Briant in att bo i sitt nya slott. Där 
skulle han lia känt sig lika litet hemma som i de nya kläder, hans pa- 
riserskräddare sydde åt honom..

Nej, slottet stod tomt. Men då han hade främmande, gick man i 
flock ditöfver ocli såg sig- omkring i salarne, vände upp ocli ned på möb­
lerna, pröfvade resårerna och drog af öfverdraget af plyschsofforna. Det 
fans icke en sak, som Briant icke talade om, hvad den kostade, och han 
log ett belåtet leende, .när någon af gästerna därtill sade: »Ah tusan!»

* *

Familjen är samlad vid middagsbordet. Det är visserligen en god 
stund sedan nian slutat måltiden, men man har icke gittat resa sig upp.

På bordet flaskor ocli glas och rester af en splendid middag, på 
duken vinfläckar ocli märken efter smutsiga fingrar --- pappa Briant hade 
nämligen en oöfvervinnerlig motvilja för vatten. Nu sitter han och snar­
kar i sin länstol. Vid den andra änden af bordet sitter hans dotter, en 
blek, mager flicka med ett surmulet, missbelåtet ansigte. Hon är dömd 
att lefva ogift, ty man har i sju hela socknar icke kunnat finna en man, 
som varit god nog åt henne.

På hvar sin sida om bordet synes husets två söner — två slynglar 
med blaserade drag och pomaderadt hår — ett par riktigt präktiga »jannar»; 
den ene ser skäligen ranglig ut ocli de pomaderade hären på hans skalle 
äro oroväckande få. Begge gökarne ligga med -armarna på bordet och 
röka cigarrer.

- Fy tusan, livad här är tråkigt, säger den ene och kastar sin ci­
garr i en desertskål. Jag reser till Royan. Det kan ingen menniska stå 
ut med det här lifvet.

- Jag reser med — säger den andre. Rösten är spröd, ännu i 
målbrottet.

Lång tystnad. Så höres en ilsken röst borta från hörnet af rummet.
— Håll mun — säger jag. Hvarför håller ni inte mun? När drott­

ningen talar till er? Vet ni inte, att ni skå hålla mun, då drottningen 
talar till er? Hör ni, jag är drottning, jag, eger alla vinberg härifrån och 
till Bordeaux! -- Sä blef stämman mildare. — Vill ni ha några diaman­
ter af mig, livad? Eller pengar? — Rösten sjönk ned till ett sakta 
mummel.

Det var frun i huset, som blifvit vansinnig, då rikedomen kom. Vis­
serligen hade redan de ökade inkomsterna börjat stiga henne åt hufvudet, 
nien sedan hennes man blifvit bygdens främste- penningekarl och tagit 
sig för att på förnäme herrars vis lefva pariserlif och hålla henne sjelf 
borta på landsbygden — då hade den stackars kvinnan blifvit alldeles 
-tokig. Nu trodde hon, att hon var drottning ocli satt i en hög stol, 
iklädd dyrbara kläder, med ett slags krona på hufvudet ocli en massa 
diamanter på fingrarne ocli omkring halsen. Det var nu visserligen en 
rått dyrbar art af galenskap; men livad gjorde det, vinskörden betalade.

gamla dagar kunde det löna sig att ega vinberg i Charente, löna i sig att vara jordarbetare där nere också. Man fick sända bud lång- 2 väga för att kunna få en arbetare, betala högt och tacka till. Den 
som kunde skära en vinstock och binda en ranka kunde lägga ihop pen­
ningar och på ett par år ha samlat en liten förmögenhet. Men, herregud, 
jorden fordrade ju knappast att man såg på den, till den grad bördig 
var den. Peta litet med en spade, så helt löst på ytan att gödsla 
var det aldrig tal om — och jorden bar, så att det var en glädje åt det. 
Rankorna hängde så fulla af vindrufklasar, att de knappt kunde bära 
dem och man fick så mycket vin, att man rakt inte visste, hvar man 
skulle göra af det.

Marcel Briant var en helt vanlig arbetare och gick för daglön hos 
vinbergsegarne. Men en rapp pojke var han och när han stod i sina 
tunga' stöflar och svängde sin hacka, så gick det undan. Och, som sagdt, 
den tiden var det gyllene dagar för hvar och en, som hade med vinod­
lingen att göra.

Briant var en omtänksam man, som såg pä skillingen, ocli en vacker 
dag satt han på egen gård. Nåja, den gården var icke stor, men lian 
skötte honom väl. Äret därpå utvidgade han sina egor, lade land till 
för hvart år som gick, och till slut satt han som egare till en af de 
största vingårdarne därnere i Charente med källare, pressar och destilla­
tionsapparater.

Det var underliga tider, då nyodlingen gick som bäst i Charente.
För alla vinbergsegarne fans under desse deras välmaktsdagar en­

dast ett mål: att trumfa öfver hvarandra i vanvettigt slöseri. De höllo 
gästabud, det ena öfverdådigare än det andra, gjorde resor till Paris Noch

En dag kommo rykten om en sorts sjukdom, som skulle ha visat 
sig på enskilda vinberg.

— Prat -- det är ingen annan sjukdom på vinbergen än att man 
inte skött dem ordentligt — sade Marcel Briant.

Man berättade, att grannarnes berg voro angripna. Briant gned sig 
i händerna.

— Så mycket bättre, dess färre konkurrenter blir det.
En och annan rådde egarne att plantera nya träd eller ympa de 

gamla, andra att man skulle gödsla jorden. De sade att så mager som 
jorden var i Charente kunde ingen vingård stå emot den nya landsplågan.

Briant gaf en god dag allt pratet.
- Nu har jag haft detta vinberg i tjugu år och aldrig har det be- 

höft en enda spade gödsel. Det skall minsann kunna reda sig lika bra 
hädanefter också.

Ocli lian såg med stolthet -ut öfver den gröna ytan, som låg ocli 
strålade i solen. Det föreföll honom, att bladen, som rörde sig. i vinden, 
skälfde af lifslust och lifskraft, rankorna svälde af saft och att de långa 
trådarna, som slingrade sig om de fulla klasarna, svängde i vinden af 
glädje.' Och så ville man få honom att tro, att denna vingård stod ocli 
var- sjuk? - Åh, man borde — — !»

Så en morgon, då Briant gjorde sin vanliga ronde och såg på den 
snart mogna skörden, såg han en ensam ranka, Som var gul. Det val­
en ful fläck ' midt på den gröna mattan. Han tillkallade ögonblickligen 

•en man och lät rycka upp rankan. Men omkring den sjuka vinstocken 
- syntes icke de andra rankornas blad liksom litet blekare? Prat - 

eländigt prat. Det hade naturligtvis varit en gammal planta, som 
nu dött.

TILL JULEN! Dam-Strumpor, 
af engelskt och eget fabrikat 

- från 1 kr. paret.
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Underkjolar, 
af Siden, Kläde, Moaré, Gloria, 

Schalar, större ocli mindre. 
Nyaste och största urval.

Ylle- och Jæger- 
Underkläder 

•af bästa fabrikat
för Damer och Herrar 

billigast.

Stickade
Koftor, Västar, Kjolar, 

Mansjackor, Vantar, Damasker 
af eget fabrikat
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Nordiska Industriaktiebolagets Fabriks-Magasin,
31 Östra Hamngatan 31.
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Den nyutnämnde generalintendenten
Richard Berg.
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Dagen därpå voro äfven de andra rankorna döda, bladen gula och 
tärda. De rycktes upp, äfven de. Det är naturligtvis ett stycke, som 
blifvit försummadt af arbetarne. De usle arbetarne, deras skuld är det! 
Och Briant torkade svetten från pannan med en elegant sidennäsduk.

Skörden blef för öfrigt rik nog. Den lilla fläcken gjorde intet märk­
bart hål i inkomsterna.

Men året därpå hade fläcken vidgat ut sig. Ocli rundt omkring 
såg man nya.

- Det är den stränga vinterkölden, som gjort det, sade Briant. I 
år hvilar jorden. Nästa skörd blir dubbelt så rik. Och så säker var 
han på sin sak, att han sålde till underpris för att fä sina källare ut­
rymda. Men för att kunna fortsätta slöseriet och de fina festerna måste 
han taga upp ett lån.

Så gingo fyra år.
Rankorna voro döda allesamman. Jorden syntes uttorkad, kunde 

icke gifva annat än ogräs, en art otäckt gräs med fula slingor, som kröpo 
utmed jorden och bildade de mest egendomliga figurer. På vissa ställen 
hade man gjort försök med att odla säd, där rankor förut växte, men 
det hade slagit illa ut. Man måste plöja och gödsla, om det skulle blifva 
något af. Jordbruket måste komma in i nya banor, men sådant förstod 
sig folket i Charente sannerligen inte på.

På vissa ställen ryckte man upp vinstockarne, på andra lät man 
dem stå kvar, bladlösa och döda, och der stodo de nu och liknade fing- 
rarne på ett skelett, riktade upp mot himlen.

Det var en syn att gråta öfver.
Briant hade för längesedan gifvit allt tappt.

■ De säger, att det är en insekt, som vållar det. Det är lögn! 
Det är en sjukdom på jorden, jorden har förändrat natur. Och sådant 
kan man ingenting göra vid. De fäna säger, att man skall sätta nya 
plantor! Det skulle ju gå om minst fem år, innan de kunde bära! För­
utsatt att icke pesten dödat dem dessförinnan. Och amerikanska vin­
stockar, som de andra prata om, kunna aldrig trifvas i vårt klimat! Det 
kunde likasåväl gå för sig att odla apelsiner!

Och så gick han omkring på sitt döende vinberg i stum förtviflan, 
alldeles som ett rasande djur. Ingen vågade komma honom nära. Emel­
lanåt kunde man få se honom sparka och förbanna rankorna, vid andra 
tillfällen smekte han dem med tårar i ögonen, som om han bad, att de 
icke skulle gå ifrån honom.

Han begynte sälja allt, hvad han egde, huset och slottet och möb­
lerna ända till den galnas juveler. Då man tog dem ifrån henne, blef 
hon rasande.

— Vet ni då icke, att jag är drottning öfver alla mina berg här­
ifrån och till Bordeaux! Och så vill ni taga mina diamanter ifrån mig!

Jorden deremot ville ingen köpa — hvad skulle man med ett dö­
ende vinberg? Men så kom der en man från Vendé och han fick hela 
skräpet för en spottstyfver. Han flyttade dit med sina hackör ocli pen­
gar, sina drängar och dragoxar, plöjde och sådde och trodde på sitt arbete.

Men han var icke en man, som blef yr i mössan af den framgång, 
han rönte. Han fortfor att lefva på sitt enkla sätt, som han lärt i 
Vendé. Inte åt han kött hvar dag ocli vin var det aldrig tanke på. 
Stod upp med solen och arbetade, så att svetten lackade till dess sol

TILL JULEN! Dam-Strumpor, 
af engelskt och eget fabrikat 

från 1 kr. paret.
Halfsilke 1,75.

gick ned. Den mannen förstod, att jorden och himlen ha sina nycker 
och skall man göra sig till herre öfver dem, måste man arbeta och icke 
låta narra sig af goda tider.

* *

Utan för porten satt en dag en gammal man och grät.
Det var Briant. Återstoden af hans förmögenhet hade runnit ut 

mellan hans fingrar, hans tokiga hustru hade kommit på hospitalet som 
fattighjon. Dottern hade gifvit sig i väg med en landskapsmålare på 
decadence och sönerna voro försvunna i Paris. Nu kom han for att fråga, 
om lian icke kunde få plats som arbetare.

Jo, gerna - men hvad slags arbetare? frågade mannen från 
Vendé.

— Jag är vingårdsman — svarade Briant.
- Vingårdsman - sade egaren och begynte le. Det vill säga en 

man, som stiger upp kl. 9, äter sex gånger om dagen och gräfver litet 
i jorden med en spade ett par timmar, då det honom lyster, sofver i 
skuggan och dricker vin, när det honom lyster. Nej tack — för dig har 
jag icke något arbete. Res till Medoc, der man börjat plantera på nytt 
- eller res hellre till Algier så godt först som sist - här ha vi ingen 

användning för dig.
Och så traskade Briant med trötta steg i väg bort från sin forna 

gård.
Ingen vet, hvad det sedan har blifvit af honom.

Fyra dikter
af

RUNAR ALM.

J skogen.

m dagen trycker,
Den mörka skogen 
Mitt sinne ned.
Men kommer natten, 
Då susar skogen 
En stilla fred.

Där är ej mera, 
Som under dagen, 
Så instängdt, trångt. 
Emellan träden, 
Där skymta världar — 
Och dit är långt.

harm.
lu tror din harm blott för det rätta brinner, 

Du vill i ädel vrede skipa rätt.
Men vänta, tills det sår att läkas hinner, 
Hvarur den »ädla» vredesfloden rinner!

Blif icke sårad! Hör blott, hvad jag tänker:
Det är det rätta, som du ifrar för!
Men vänta, tills din harm dig stridslust skänker 
Mot orätt, som ditt eget jag ej kränker!

Då skall din kraft likt frigjord vårflod brusa, 
Det mål, du söker, vara verkligt stort: 
Och, gripen själf af sanning, skall du tjusa 
Och locka andra fram mot dagar ljusa.

Konsekvens.
“Am aktning åt en småsint konsekvens!

Men kom den ej för nära, ty den bränns! 
Och vill du vara andligt fri, så må 
Du tusen mil ifrån dess cirkel gå!

Barn-Strumpor, 
— stickade ylle - 
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Underkjolar, 
af Siden, Kläde, Moaré, Gloria, 

Schalar, större och mindre. 
Nyaste och största urval.

Ylle- ocli Jæger- 
Underkläder 
af bästa fabrikat 

för Damer och Herrar 
billigast.

Stickade
Koftor, Västar, Kjolar, 

Mansjackor, Vantar, Damasker 
af eget fabrikat
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Har konsekvensen gett en hyllningsgärd 
Åt någon makt, som förr det varit värd, 
Så bjuder »hedern» oförminskadt nit 

I härlig konst att göra svart till hvit.

När elak man sig från sin ondska vändt. 
Så var ju detta icke konsekvent. 
Det varit bättre då att stanna kvar 
Och, karaktärsfast, blifva hvad man var!

Har orätt eller dumhet man begått, 
Man hålle manligt på med detta blott! 
Man göre alltid hvad man gjort igår! 
Man tänke som man tänkt i hundra år!

En yttre konsekvens är lifvets hån. 
En verklig sådan kommer inifrån: 
Med lifvets kraft, med ödmjuk kärleks kraf, 
Som offra lärt — och växer till däraf.

han sörjde ej. 
Jen gamla sagan går igen 

Och kända drag lion bär. 
Han var en fattig ungersven, 
Men höll prinsessan kär.
För stjärneljuset lyser så vida.

Dock sjöng han ej till vågens brus 
Och ej för sjärnans glans, 
Hur god hon var, hur blid och ljus, 
Fast aldrig, aldrig hans. — 
För stjärneljuset lyser så vida.

Han sörjde ej. Af eget slag 
Hans sätt att älska var. 
Han gladdes, att så ädla drag 
Hans unga kärlek bar. 
För stjärneljuset lyser så vida.

A

Mathilda Jungstedt-Linden
som »Orfeus».

För hvad hans hjärta varmast slår, 
För drömmars strid och fred, 
Den bild, han gömt, ej rodna får, 
Ej slå sitt öga ned.
För stjärneljuset lyser så vida.

Ett pelsfoders historia.
Skizz från anno 1864

af
GUSTAF THORSANDKR.

|danska förposterna och deras understöd, tillsammans åtta bataljo- 
X ner, hade hela dagen den 3 februari 1864 framför Dannevirkeställ- 
ningen varit i förtviflad kamp med österrikiska hufvudstyrkan och måst 
vid Bustrup, Ober-Selk och Jagel med skiftande lycka leverera verkliga 
bataljer. De hade derunder förlorat flere hundra döda och sårade, men 
kunde trösta sig med, att fienden lidit än svårare förluster. Vid skenet 
af brinnnande gårdar drogo de sig, sedan österrikiske Gondrecourt fram 
mot aftonen lyckades bemäktiga sig höjden Kongshoi, närmare mot 
hufvudställningen.

Soldaternas kinder hade hela dagen varit glödande af värme och 
ifver, otaliga svettdroppar hade från ljus- och mörklockiga pannor perlat 
ned. Nu, när allt blifvit temligen lugnt igen och man skulle bivuakera 
kändes kölden svår. Af svett var man ju genomvåt inpå bara kroppen.

Värst var det för posterna uppe på sjelfva de gamla vallarne, ty 
der blåste nordanvinden friskt genom de sekelgamla ekarnes kronor. 
Alla huttrade och fröso, ej minst tjugufyraårige Jens Mortensen Aaby, 
en svartmuskig, undersätsig soldat vid öfverste. Scharffenbergs brigad. 
Hans mörkblå ögon flammade ännu af stridslust men kinderna voro 
bleka, något som likvisst ej missprydde hans intilligenta drag. Men trots 
kölden var han hurtig, der han gick och vaktade drottning Tyras gamla 
vall och derunder sparkade friskt i snön, axlade sig och slog armarne i 
kors öfver bröstet, allt under det han tänkte på alla gamla minnen och 
sägner om dessa underliga gamla befästningar, der förr i tiden fäderna 
utstått mången kamp och nu, flere sekler efteråt, skulle spela en inga­
lunda oviktig roll i hans lands krigshistoria.

Han tänkte på kung Dan, på Abel och drottningarna Tyra och «sorte 
Greta«, på kung Niels och Erik Plogpening och general Hedeman, som 
strax bakom, påskdagen anno 1848, en hel dag med 10,000 man kämpat 
mot närmare 30,000 tyskar. Men mest voro dock hans tankar på drott­
ning Margareta, den »sorte Greta», ocli han tyckte en stund nästan, att 
han såg henne på sin svarta eldsprutande hingst i vild karrier komma 
ridande under sin nattliga färd från Hollingsted till Slien,

Men oaktadt alla dessa fantastiska tankar på gamla minnen och 
sägner, kunde dock soldat Jens Mortensen, till skilnad från många andra 
Mortensener vid kompaniet, gemenligen af gårdsnamnet, kallad Aaby, 
fram mot morgonen ej tycka annat än att han haft en mycket otreflig 
natt och att han mådde «som en prins« fram på förmiddagen, då han i 
en gård bakom ställningen fick eget logi i en liten kammare tillsammans 
med ett tjugutal kamrater. Man låg som packade sillar på golfvet ocli 
vräkte sig, under det elden flammade i en jernkamin. Ack, hur skönt, 
hur härligt var ej lergolfvet i stugan mot drifvan ute kring Tyras ocli 
»sorte Gretas» gamla vallar.

De flesta sofvo ocli drömde om hem och anhöriga, 0111 »kärestan» 
ocli om österrikarne, ocli de vakne pratade 0111 gårdagens händelser.

Så kom en korporal in i rummet och lemnade några bref och ett par 
paketer på ett af dessa stod: Till menig Jens Mortensen från Aaby.

Förtjust grep soldaten sitt paket och såg jemte flere andra på 
adressen. *

— Det är fruntimmersstil, sade alla. — Ja min själ är det så, mena­
de Jens ocli ref upp omhöljet.

- Ett pelsfoder! ropades i korus.
- Ett sådant skönt, mjukt, varmt och lätt pelsfoder, alldeles färdigt 

att fästas vid kappan.
Jens Mortensen Aaby vägde sin skatt i handen. Förvånad var han 

ocli än värre blef det, när ur fodret föll en liten papperslapp på hvilken 
han läste.

«Slåss bra, stig i graderna. På det ni ej må frysa sänder Eder en 
dansk flicka pelsfodret till sin vinterkappa».

Nu satte sig Jens Mortensen Aaby åter ned för att falla i de ange­
nämaste funderingar öfver, hvilken Guds engel der i hembygden det kun­
de vara, som skickat honom fodret till sin eleganta varma vinterkappa.

Till en början irrade tankarne hit och dit, men slutligen stannade de 
vid ett enda mål. — Men kan det vara möjligt, sade han för sig sjelf, 
och hans kinder började brinna lika ifrigt som föregående dag under 
handgemänget med österrikarne.

Ett par af kamraterna voro utlärda gesäller i det ädla skräddare- 
yrket. Nål och tråd funnos i ränslarne. Om en liten stund var det 
sköna, lätta, dyrbara pelsfodret insydt i kommiskappan.

Fram på eftermiddagen var uppställning. Alla inom kompaniet visste 
redan att Jens Aaby fått pelsfoder till sin kappa och nu skulle detta be­
skådas ocli afundas. Alla skulle känna och taga i fordret. I hela kom­
paniet fans nu ingen så väl utrustad man som menig Aaby, förutom pre­
mierlöjtnant von Devitz, ty äfven han hade pelsfoder i sin kappa. Löjt­
nanten skulle förstås äfven känna och se.

KRONRNS PILSNER-ÖL-
Bryggeri-Aktiebolaget Kronan, Göteborg.
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- Märkligt det här, sade han och öppnade sin kappa, det der fod­
ret är ju alldeles lika mitt.

Menig Aaby rodnade som en ung flicka.
Dä aftonen kom gicle löjtnanten ocli kompanikommendören v. Devitz 

åter på post med sitt kompani. När nu menig Aaby patrullerade på 
drottning Tyras gamla vall, så frös han inte, ehuru kölden var bitande, 
det sköna mjuka pelsfodret slöt sig så varmt och tätt omkring hans 
välbildade gestalt. Ej en tanke hade han på Margareta ocli hennes eld- 
sprutande hingst, men i stället tänkte han jemt och samt på en välboren 
fröken, en adertonårig blondin, som dertill var syster till hans löjnant och 
dotter till ingen mer ocli mindre än den stenrike riddargodsegaren von 
Devitz å Aaby, hos hvilken hans fader var gårdsfogde.

Den unge soldaten hade likt fadern egnat sig åt jordbruket, hade 
genomgått landtbruks- ocli mejeriskola och gamle v. Devitz mening var 
att han en gång skulle efterträda fadern. Den unga fröken Franziska v. 
Devitz hade han allt sedan sin gosstid egnat en ridderlig uppmärksam­
het, men olikhet i börd ocli samhällsställning hade gjort, att han ingen 
gång ens .drömt sig henne som fästmö. Vid hans aftåg från hemmet 
kort före jul hade den eleganta, adliga fröken visat sig mycket upprörd 
men, så hade han reflekterat, sådan kanske hon var mot hvarje aftågan- 
de soldat, som i hennes hem sade farväl. Han tänkte ej vidare på den 
vackra- blondinen, hennes skära kinder, blå ögon ocli vågiga hår ända 
tills nu, då fodret till tiennes pelskappa kom.

Slåss bra, stig i graderna, hade hon skrifvit.
Skulle han bli löjtnant, bli hennes jembördige, fria till flickan, få ja 

och bli — lycklig.
Detta voro verklighetstankar långt angenämare än de gamla minne­

na ocli sägnerna om all härlighet förr i tiden omkring Dannevirkes vallar 
och Gottorps slott. .

Fram på natten samlades kompaniet och afmarscherade från vallen. 
Tillsammans med regementet nådde det snart nog staden Slesvig och 
intåget begynte. Öfverallt stodo trupper marschfärdiga och artilleri ocli 
tross ryckte nordpå. Återtåg sålunda.

Jens Aaby blef misslynt. De sköna tankarne på fröken Franziska 
voro visserligen så härliga, men likväl märkte han, huru djupt fäst han 
var vid de gamla vallarne med alla deras minnen och nu skulle de öf- 
vergifvas med sina skansar och kanoner. Han hade fast beslutat att lyda 
fröken v. Devitz bud: »Slåss bra och stig' i graderna» och började tvif- 
la på, om detta kunde låta sig göra lika bra under reträtt som vid an­
fall. Kommer dag kommer nog råd, resonnerade den nu i sin pelsfodrade 
kappa så välmående unge martissonen.

Österrikarnes kulor ocli bajonetter hade gått illa åt regementet fram­
för Dannevirke. Många, underofficerare hade stupat eller blifvit blesse- 
rade. Under sjelfva återtåget blef' menig Aaby befodrad till korporal. 
I en bondgård uppe i Jutland aflade han i slutet af mars månad under- 
officersexamen ocli befordrades genast till sergeant.

Alltid var han frisk och kry. Aldrig sparade han sig sjelf ocli ingen 
sparade honom, allra minst kompanichefen v. Devitz. Aaby hade ju 
pelsfoder i sin kappa, så han redde sig nog, menade både löjtnanten och 
de öfriga officerarne.

I slaget vid Dybböl den 18 april anförde sergeant Aaby en af kom­
paniets plutoner. Det var förfärliga stunder då Scharffenbergs brigad 
gick till anfall. Regementena nedmejades grufligt i gevärs- och kartesch- 
elden. Så vidtog bajonettstriden. Löjnant v. Devitz blef omringad men 
blef frälst af Aaby och hans folk. Tack, det var bra gjordt — Aaby! 
Aldrig ska’ de d lie få oss lefvande !» — ropade löjtnanten. Så måste 
man retirera.

In emot Brohufvudena blef v. Devitz illa sårad af en kula. Aabys 
soldater buro honom på gevären. Sergeanten gick bredvid med den hop­
virade pelskappan öfver ena axeln. Ränseln hade han kastat ifrån sig. 
På sjelfva den förut illa sönderskjutna bron exploderade en granat i när­
heten och sergeanten fälldes ned. Kappan med dess sköna pelsfoder 
ramponerades af granatskärfvor så illa, att trasor ocli skinnlappar form­
ligt yrde omkring. Nu måste äfven Aaby bäras. Men tack vare pelskap­
pan, som mottagit de farligaste slagen, var han ej dödligt sårad.

Såväl v. Devitz som hans sergeant fördes till ett lazarett i Köpen­
hamn och på v. Devitz uttryckliga begäran lagda i samma rum. Till 
Köpenhamn kom snart hela familjen v. Devitz. Men före deras ankomst 
hade Aaby fallit i en svår sårfeber och visste på flere dagar intet af hvad 
som tilldrog sig omkring honom. Slutligen blef han fullt redig ocli då - 
hvilken lycka — Fransizka v. Devitz satt vid hans säng och sände ho­
nom den älskligaste blick och det vänligaste leende.

— Nu blir herr löjnanten snart frisk, hviskade hon.
— Jag är ingen löjnant, menade Aaby. -
— Utnämningen står i dagens tidningar, svarade den sköna elegan­

ta fröken.
Bådas blickar flyttades nu på den sönderslitna, blodiga kappan, som 

hängde å väggen invid. Ingen sade ett ord men från kappan flyttade de 
ögonen på hvarandra ocli det språket hade ord nog.

Fram på sommaren voro de båda sårade åter vid armén. Så blef 
det fred och lugn och ro i landet.

På hösten blef det fråga om förlofning mellan löjtnant Aaby ocli 
Franziska v. Devitz. Riddargodsegaren och hans; fru, född grefvinna Ro­
senstand, hade grufligt svårt att sätta sig in i den situationen, att deras 
gårdsfogdes son skulle blifva måg i huset. -

- Jag ger »saden» i hvem som är karlens far, menade förre löjt­
nanten, numera kaptenen von Devitz. Ett kan aldrig bortresonneras och 
det är, att han förtjenat sin officersfullmakt på slagfältet, och den som 
det gjort han är jemnbördig med äfven den förnämsta ätt i det här 
landet.

Ocli dervid blef det.

Hvilka män är det, som första att göra 
sina hustrur lyckliga?

Ett olyckligt äktenskap är i.allmänhet af mycket större innebörd föl­
en kvinna än en man. Om en man finner, att hans äktenskap är olyck­
ligt, att hans hem är blott ett namn och ingenting mera, att hon som 
skulle vara honom till hjelp, hans kamrat, förtrogne ocli vän i »Just och 
nöd» är en äkta skvallerbytta utan innehåll, känsla och hjerta, en sådan 
der hvardaglig själ, som man i ungdomens drömmar bäfvade för att 
komma nära, så har lian alltid sina utvägar att finna tröst på, lian kan 
alltid på ett eller annat sätt finna något »motgift». Hans arbete t. ex. 
tager dagligen största delen af hans uppmärksamhet i anspråk ocli då 'kvällen 
kommer, erbjuda honom förströelser af alla slag lindring ocli tröst. Och 
är han icke i saknad af vänner skall han helt säkert snart nog träffa på 
någon, som är i samma fördömelse som han, och till hvilken han med 
utsigt att möta verklig sympati kan förtro sig.

Så är icke förhållandet med kvinnan. Om hon en dag skulle göra 
den upptäckten, att hon med sitt giftermål begått den oklokaste handling, 
sin största missräkning i lifvet, så är hon praktiskt sedt, till allra stör­
sta delen utestängd från de utvägar till tröst och »försoning med lifvet» 
som stå mannen till buds. Hon kan icke gå ut ensam och roa sig, 
och skulle hon vända sig till någon af sitt eget kön för -att inför henne 
öppna sitt hjerta, nåväl, det kan hon ju göra, men jag tror, att det ej 
sker så ofta.' Hennes stolthet uppreser sig deremot, och hon föredrager 
att lida i tysthet, och detta lidande tränger mycket djupare, mycket säk­
rare ned, derför att lion bär på dem i tysthet. Det är det ängslande 
hjertats sorg, jordandet af de krossande illusionerna, en början till ett 
lif utan glädje utan trefnad, ett lif, der likgiltighetens lugn utgör den stör­
sta insatsen.

Det är i allmänhet icke så mycket vare sig de snillrike eller de du­
gande ocli förtjenstfulle männen, som à tout prix ur kvinnans synpunkt 
äro de bästa makar. Dessa egenskaper bidraga naturligtvis i icke ringa 
mån till hemmets trefnad och bestånd, dess anseende utåt m. m., men 
sjelfva innerligheten, värmen denna aldrig slappnande känsla af trygghet 
i hvarandras närvaro, dessa älskande hjertats oundgängliga je ne sais 
quoi, framkallas endast af en massa små detaljer, som vanligtvis af de 
äkta männen förgätas, jag vill inte säga af uppsåt men af tanklöshet.

Det inträffar mycket ofta, att män — de må nu stå på hvilken 
som helst bildningsgrad- — efter sitt giftermål upphöra med att tala i 
den ton, som var utmärkande för dem under förlofningstiden. Alla dessa 
smeknamn, uttryck af kärlek, dessa små smickrande anmärkningar och 
uppmuntrande ord, som flödade från fästmannens läppar, dö bort på den 
äkta mannens.

Det plötsliga Upphörandet med dessa är det första, som väcker kvin­
nans uppmärksamhet. Hon har gifvit sin tro, satt in sin själ på dessa 
honungssöta ord. De voro den garanti som åtföljde budskapet om kärlek 
— ja, i sanning, det är ofta detta språk, för heune så sannt, så rikt un­
der förlofningstiden, hvarmed hon bygger upp en hög piedestal, på hvil­
ken hon upphöjer honom - sin hjelte, sitt allt— honom som af alla'män 
är den ende, som kan väcka den äkta kvinliga känslan till lif, ocli som 
med ett slag öppnar för henne en ny verld ocli hviskar i hennes öra 
hennes mission i lifvet.

När så giftermålet kommer, och allt från förlofningstiden skjutits åt 
sidan och kyssarna, som en gång så ofta trycktes på hennes läppar, nu 
mera gifvas af skyldighet eller af vana än af kärlek, då slocknar ljuset 
ut i kvinnans lif, och hon känner sig ensam och rädd för framtiden. Hon 
liknar en sjöman, som, styrande sin farkost mot ett sken i fjerran, plöts­
ligt ser ljuset försvinna, lemnande honom hjelplös och oviss om kursen.

Hon tycker om den man, som är hennes herre men på samma 
gång hennes käraste vän. Hon tycker om den man, som inte glömmer 
bort att gifva henne kärlekskyssen, då han går ifrån henne på morgonen, 
och som upprepar detta ömhetsbevis, då han återser henne på middagen 
och på aftonen. Hon tycker om den man, i hvars uppträdande ligger 
manlig, rent af demonstrerande kraft. Ja, kvinnor tycka om män, ej 
blott för att sjelfve blifva älskade ocli höra männen tala om sin kärlek, 
utan äfven för att få se yttre tecken deraf, att ute i lifvet på ett de­
monstrativt sätt visa sina känslor, det är en dålig form, men huru många 
tillfällen gifves det ej i det privata lifvet. Det är sannerligen ringa till­
fredsställelse för en kvinna att hennes man ännu hyser en varm böjelse 
för henne om den icke framträder öppet i någon synlig form.

Våra bilder.
De porträtt, som detta år pryda »Vid Juletid», skola, tro vi, vara af stort in­

tresse. Första bilden, »Sex skandinaviska professorer i estetik», visar oss de väl träf­
fade dragen af de män, som i Sverige, Norge och Danmark vid högskolorna i Upsala, 
Lund, Göteborg, Christiania och Köpenhamn stå i spetsen för den estetisk-literaturhisto- 
riska forskningen. Af dessa sex verka emellertid icke flera än fyra på de resp, po­
sterna. Professor Ljunggren liar tagit afsked och efterträdts af professor Schtick ocli 
professor Julius Lange har aflidit i augusti detta år.

På tredje sidan möta oss de manliga dragen af den nyss hädangångne stats­
mannen, landshöfdingen Groll och fjerde ocli femté sidorna prydas af den nyutnämnde 
generalintendenten R. Berg samt den uppburna sångerskan Mathilda Linden. Det är 
i hennes glansroll som. Orpeus i Glucks opera af samma namn vi presentera henne 
för våra läsare. För alla göteborgare är ju Hjalmar Meissner bekant sedan) hans kon­
serter här hos hr Sven Svanfeldt i Trädgårdsföreningen ocli det skall säkerligen glädja 
dem att nu få se hans bild i »Vid Juletid». Han skall, som bekant, blifva ledare för 
de musikaliska arrangementerna vid utställningen i Stockholm nästa år.

===KRONANS LAGEK-ÖL
Bryggeri-Aktiebolaget Kronan, Göteborg.
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Göta lejon.
Göta lejon! Du, som vakar 

Pä din klippa stolt viel hafvet. 
Ser du skeppet, halft begrafvet ? 
Hör du, hur dess timmer knakar? 
Märker du, hur tungt det flyter 
Ned mot bränningen, som ryter?

ox
Göta lejon! Ser du slägten, 
Som i dalens skugga veknar ? 
Skönjer dit, hur färgen bleknar 
I den fosterländska drägten ?
Varsnar du, hur pligter bytas ■ 
Emot fagra ord, som brytas?

%
Göta lejon! Om du vakar
Ser du visst i skymningsljuset 
Härar nalkas — hör du bruset 
Fjärranfrän af svarta drakar, 
Som din ofärd ha i sinne — — 
Bes dig! Nu är tiden inne !

Frithiof Holmgren.

Holberg.
Hell dig, det sannas qvicke tolk 
I smin hets tid för nordens folk, 
Net friska löjets underman, 
Som än till skratt oss narra kan, 
Och som i menskans frihetsbref 
MIed gyllne skrift det budet skref: 
„Naturum furca pellas ex, - 
Den kommer doft igen, den Hex!" 

c. R. Nyblom.

Emellan två stridande dårar ej gå, 
Till slut de af grälet skall fångas, 
Det är ju ej rådligt som mäklare gå 
Emellan två tjurar, som stångas.

Direktör Xjalmar Meissner,
1897 års Stockholmsutställnings musikledare.

KRO.N.A.NS Münchener-Öl
Bryggeri-Aktiebolaget Kronan, Göteborg.

ERIK WESSLAU & Co:s
Magasin för

Sandar och Sängkläder 
44 Kungsgatan 44.

Jernsängar, Engelska och Svenska, stort sortiment nya 
modeller från 6.75 till högre priser.

Järnsängar från 6.50.
Inventions-soffor, flera storlekar och priser. Sängkläder, 

alla slag. Sängfiltar, stort sortiment från 2.90. Stickade 
Sängtäcken från kr. 6.75 till högre priser.

Beställningar å Sängkläder af alla slag utföras af bästa 
materiel till lägsta möjliga priser.

■ Alla väfnader och tagel, som- af oss försäljas, äro här på 
platsen undersökta och befinnas arsenikfria enligt attester 
som kunna förevisas.

Erik Wesslau & Co., Kongl. Hofleverantörer, 
44 Kungsgatan 44, Göteborg.

Olof Michelsens
9 52
Drottninggatan UU
6 

Rikstelefon
34 85.

© Trycker elegant 
Levererar skyndsamt

Billiga priser.

025 mun 02525250 . 0250

X Göteborgs-Posten
•Vestra Sveriges förnämsta nyhetstidning,

Den nya

kostar under nästa år i landsorten endast 6 kr. för 
helt år, 3 kr. för halft och 1 kr. 50 öre för 3 
månader.

Den nya Göteborgs-Posten är sannt 
frisinnad, sjelfständig, innehållsrik, omvexlande och 
vän af jordbruket och näringarne samt arbetare - och 
nykterhetsvänlig.
meo Ingen skall ångra sig, som på prof 
$ tager Göteborgs-Posten.

OBS.I Prenumerera helst före midten af Decemb.

KRONANS LAGER-DRICKA
Bryggeri-Aktiebolaget Kronan, Göteborg.

Oumbärlig för redare, befäl- 
hafvare, skeppsmäklare, spe- 
ditörer, befraktningsagenter 

och assuransagenter.
1(&,

Organ för Sveriges Sjöfartsnäring.

Helt år, 
inberäknadt postporto, 

endast Kr. 3,50.
@

Prenumerera på närmaste 
postanstalt!

Endast 3,50 pr helt år!

J. W. LYCKHOLM & C:is PILSNER-ÖL
J. W. LYCKHOLM & C:is LAGER-ÖL

J. W. LYCKHOLM & C:is ISKÄLLARDRICKA
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Axel Sillblad % Co., 

Spécialité: KLÄDNINGST YGER i stort urval. 

Kappfabrik och Flaggfabrik.
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SALOMON & WILLIAMSON,
Bosättningsaffär,

35. Östra Hamngatan 35.

Porslin, Glasvaror, Nysilfverarbeten, Ljus- 
kronor. Lampor, Presentsaker.

# Rikhaltigt lager.-
0-70X3703X5454596X7570800389.870

J. A. WETTERGREN & Co
rekommendera sitt rikt sorterade lager af nya, smakfulla och på samma gång 

nyttiga artiklar passande till

JULPRKSENTER
såsom:

Pappor dfven Pelskappor,:
Morgonrockar,$

Herre-Nattrockar,:

Muflår,
Pelsboar,

Pelskragar etc.

Guld och Silfvermedalj vid 6 utställningar. 

Hallberg, Mofjuvelerare.
STOCKHOLM N neg 4 GÖTEBORG 

9 Regeringsgatan. % Rikstalefon • % s. Hamngatan 37.

Juvel-, Guld- & Silfverabeten, 
största urval.

• 3 Prima Nysilfverarbeten. @0
Eget fabrikat.

Bref besvaras omgående.

Adolf Bratt & Co.,
försälja frän fartyg och upplag :

Prima Fyrkol,
Smideskol,
Nötkol och

Cokes samt 
eng. Gjut ern, 

allt af bis a sorter, till billiga priser.

Adolf Brait & Co.,
1orra Hamngatan 2.

Billigt bränsle!
Antracitkol, Fyrkol €—

— > Nötkol och Cokes
af erkändt bästa sorter till dagens lägsta pris.

Endast välharpade, torra och i alla afseenden full- 
goda varor utlemnas.

Säljas för hemtning från våra upplag vid Hultmans 
Holme (nära Lilla Bommen), eller hemköras och inbäras efter 
tillsägelse.

C. UGGLA & Co.
Kontor: Norra Hamngatan 6.

Telefoner: Statens 32. Allmänna 85.

9
0

@

, ADOLPH MEYER & Co.

0,

Hörnet af Vestra Hamn- och Larmgatorna.

LAMPOR • ••
PRYDNADS-

OCH
PRESENT-SAKER

(7

G

C. H. BILLBERGS PIANO-FABRIK,
~6~ GÖTEBORG, €9~

(Etablerad 1868) 
rekommenderar sina in- och utrikes mångfaldt prisbelönta 

Flyglar & Resonator-Pianinos.
Fullkomlig garanti! 0 Beqväma betalningsvilkor! • Svenskt fabrikat!

Bland omdömen anföres det senaste öfver våra flyglar: 
C. H. Billbergs Pianofabrik,

Göteborg.°
Det lille Flygel af Deres fabrik, som jeg her har havt 

Anledning at prove, tiltaler mej i höj grad. Det har en for 
Instrumentets störrelse alldeles forbausende stor og fyldig 
Tone, hvis klang dessuden är ligeså nobel som distinkt.

Jeg önsker Dem til Lykke med denne nye Erobring på 
den .Nordiske Pianofabrikations Område, og tvivler ikke pä 
at desse små] Flygler vil vinde Indgang i mange hjom og i 
det hele har en fremtid for sig.

Kjöbenhavn den 21 Nov. 1894. Edvard Grieg.

Iktiebolaget Göteborgs |(öpmansbank
hörnet af Södra Hamn- och Korsgatorna, 

emottager penningar å 
Depositionsräkning, 

å Upp- och Afskrifningsräkning, 
samt å Sparkasseräkning, 

försäljer postremissvexlar, diskonterar vexlar, lemnar lån och 
kassakreditiv, ombesörjer inkasseringar, köper och säl jer ut­
ländska vexlar och utländskt mynt samt utfärdar resekreditiv.

— + Vexlar på Amerika • —
samt

Amerikanska Dollars-sedlar
, försäljas af

Aktiebolaget Göteborgs Köpmansbank.

• Ty

Alla varor, 50m sändas öfver Göteborg \. v. b. inom 

och utom landet bedes adresserade till
OSCAR E. ROSELLS

Rikstelefon 18 35.
Agentur- och Speditions-Affär

Kontor: Skeppsbron N:o 1, Göteborg.

4 Försäkidngs-Aktiebolaget
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Jonsereds Fabrikers Aktiebolags,
JONSERED eller GÖTEBORG,

i London, Liverpool, Wien, Paris, Köpenhamn m. m. prisbelönta tillverkningar.

Från Mekaniska Verkstads-afdelningen :
Ramsågar, Cirkelsågar och Bandsågar. Hyfvelmaskiner i nio olika storlekar. Listhyfvel- 

maskiner, Snickeri-maskiner, alla slags. Maskiner, Axelledningar, Maskindelar och Gjutgods m. m.
Kostnadsförslag och ritningar på begäran.

Från Linneväfnads-afdelningen:
Segelduk af hampa, lin och bomull. Pressenningsväf, Tältduk och färdiga Pressenningar, Bul- 

dansväfnader. Handduks- och Lakansväfnader, Linneväfnader, Skogarn, Segelgarn och Mattvarp. Sprut- 
slangar, garanterade för ångsprutor med högsta tryck. Buldanssäckar, skäftade och enkla, för spanmäl.

Från Bomullsväfnads-afdelningen:
Bomullsväfnader, färgade, blekta och oblekta. Bomullsgarn, färgad, blekt och oblekt. Maskin- 

drifremmar, patenterade i tre olikakvalitéer.

Från Juteväfnads-afdelningen:
Tarpaulins och skäftad Väf. Hessians, alla kvalitéer och bredder, för mjölsäckar och till em 

ballering af pappersmassa. Golfmattor i olika bredder och mönster. Mjölsäckar, Spanmålssäckar och 
Cementsäckar, Mattvarp och Jutegarn.

Detaljförsäljning hos de flesta större handlande i landsorten.

===== Jonsered Fabrikers Aktiebolag. _

i GÖTEBORG
meddelar

Brandförsäkring, dels på viss til och dels på all framlid 
Liförsäkring,af hvars vinst försäkringstågarno tro delä 

samtLifränte och Kapitalförsäkring.
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Hufvudkontor: Vestra Hamngatan 3.
Afdelningsköntor (Sven Dymling & Co.)? Östra Hamngatan. 

37, 1 tr. upp.
Försäkringsuppdrag mottagas äfven af: Emil Andersson & Co., 

2:a Långgatan 53, Oscar Andersohn & Co., Trädgårdsgatan 3, Carl 4. 
7aller, Magasinsgatan 12, C. E. d’Orchimont, Magasinsqvartöret 4, Geiger- 
fell & Weijdling, Vestra Hamngatan 8.

Tu
Pripps Pilsner 

Fripps Lager-Öl1 

-rekommenderas. 
■‘a=“”““=>“™““BalaoK^^

J. W. LYCKHOLM & Cois PILSNER-ÖL
J. W. LYCKHOLM & C:is LA.GFR-ÖL

J. W. LYCKHOLM & Ci ISKÄLLARDRICKA

Olof Michelsens Boktryckeri, Göteborg.




